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SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

AUSZEICHNUNG DES SCHWEIZER HEIMATSCHUTZES

Wakkerpreis 2014 an Aarau

Der Schweizer Heimatschutz ver-
leiht der Stadt Aarau den Wakker-
preis 2014. Die Aargauer Kantons-
hauptstadt erhilt die Auszeichnung
fiir eine vorbildliche qualititsvolle
Verdichtung amrichtigen Ort - dies
unter Bewahrung der Identitit der
verschiedenen Stadtquartiere. Die
offizielle Preisiibergabe findetam
28.Juni 2014 im Rahmen einer
offentlichen Feier statt.

Die Schweizer Stimmberechtigten haben
sich 2013 mit grossem Mehr fir die Revi-
sion des Raumplanungsgesetzes ausge-
sprochen. Gefordert sind nun Massnah-
men zur qualititsvollen Verdichtung ge-
gen innen. Nur so kann die Landschaft vor
der Zersiedelung geschiitzt werden. Die
Stadt Aarau setzt diese Vorgaben seit vie-
len Jahren um. Sie zeigt exemplarisch
Wege auf, wie sich Wachstum und der Er-
halt und die Pflege von Stadtquartieren
und Granriumen vereinbaren lassen.

Die Stadt Aarau weist zahlreiche sorgfil-
tig und umsichtig geplante Quartiere mit
unverwechselbaren Qualititen auf. Thre
erlebbare stidtebauliche Vielfalt —von der
dichten Altstadt tiber Gartenstadtquartie-
re bis hin zur Grosssiedlung Telli — trigt
zur hohen Lebensqualitit bei.

Mit dem Ziel, ihre Standortattraktivitit zu
erhalten und zu verbessern, hat die Stadt
Aarau auf vorbildliche Weise diese Quar-
tiereigenschaften mit angemessener Fein-
kornigkeit weiterentwickelt. Das vor zehn
Jahren erarbeitete Stadtentwicklungskon-
zept und das 2013 folgende raumliche
Entwicklungsleitbild erméglichen eine
Ubersicht. Daraus erschliessen sich die
vorhandenen Entwicklungspotenziale, die
Konfliktzonen sowie identititsstiftende
und erhaltenswerte Bereiche.

Mass- und qualitatsvoll verdichten

Als Resultat wurden differenzierte Ver-
dichtungsstrategien erarbeitet, die klar
zwischen Transformationsgebieten und
ruhigen Wohnquartieren unterscheiden.
Damit lassen sich nicht nur quantitative,
sondern auch qualitative Massnahmen
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zur Entwicklung von Quartieren und
Arealen festlegen. Dies ist schweizweit
wegweisend.

Vielfaltige Quartiereigenschaften
erhalten

Gewerbe- und Industriezonen in Zent-
rumsnihe werden zu urbanen Gebieten
von hoher Dichte umstrukturiert.

Ihnen gegeniiber steht der stidliche Stadt-
teil mit gartenstadtihnlichen Quartieren,
die zwischen dem Ende des 19. Jahrhun-
derts und der Mitte des 20. Jahrhunderts
entstanden sind. Diese durchgrinten
Wohnquartiere sind stidtebaulich von na-
tionaler Bedeutung. Um das Erschei-
nungsbild dieser Quartiere zu erhalten,
nimmt die Stadt Aarau nicht nur Einfluss
auf die Gestaltung der Gebiude, sondern
hat auch erkannt, wie wichtig Umfriedun-
gen, Bepflanzungen und Strassenriume
fur den Quartiercharakter sind. Seit Ende
2012 bestehen qualititssichernde Richtli-
nien fiir Neu- und Anbauten sowie deren
Umgebungsgestaltung.

Begibt man sich von den locker bebauten
Gartenstadtquartieren in die kompakte
Altstadt, sonimmt man die einmalige stid-
tebauliche Qualitit dieser hochst dichten
Siedlungsform wahr. 2004 wurde sie vom
Durchgangsverkehr befreit und sorgfiltig
aufgewertet. Besonderes Augenmerk wur-
deaufeine einheitliche Aussenraumgestal-
tung gelegt. Ebenso wurde der mittelalter-
liche Stadtbach als wichtiges Element der
verkehrsberuhigten Altstadt integriert.
Die Bau- und Nutzungsordnung enthilt
zudem klare Regeln fur den Erhalt von
Bauten. So sind simtliche Anderungen be-
willigungspflichtig und werden jeweils ei-
ner Fachkommission vorgelegt.

Wichtige Bestandteile der Stadt sind die
Freiriume, wie das Naherholungsgebiet
entlang der Aare sowie verschiedene Griin-
anlagen innerhalb des Siedlungsgebiets.
Diese wurden wihrend der letzten 15 Jah-
re bewusst gesichert und aufgewertet.
Letztlich zeugen der Einsatz von Studien
und Architekturwettbewerben, das Stadt-
modell oder die konstanten Bemihungen,
Privateigentiimer bei ihren Projekten fiir

baukulturelle Fragen zu sensibilisieren,
vom grossen Engagement der Stadt fur die
Sicherung der baulichen Qualitit.

Mit der Vergabe des Wakkerpreises 2014
an die Stadt Aarau wirdigt der Schweizer
Heimatschutz insbesondere die differen-
zierten Verdichtungsstrategien, die sorg-
filtig auf quartiertypische Gegebenheiten
abgestimmt sind. So konnten historisch
wertvolle Stadtteile und Griinriume, die
einen wesentlichen Beitrag zur Qualitit
des offentlichen Raumes leisten, erhalten
oder aufgewertet werden.

Aktuell stehen grosse Bauvorhaben in den
zentrumsnahmen Transformationsgebie-
ten an —so beispielsweise die radikale Um-
gestaltung und Umnutzung des «Torfeld
Stidy. Die Herausforderung, mit wenigen
zu erhaltenden Gebiuden eine Beziehung
zur Geschichte dieser Areale herzustellen,
ist gross. Der Schweizer Heimatschutz er-
mutigt die Behérden, die Eigentiimer-
schaften und die Stadtbevolkerung, die
Aussenraumgestaltung sowie die konkre-
te Umsetzung der Gebdude mit hochster
Sorgfalt zu begleiten.

Sabrina Németh, Schweizer Heimatschutz

WAKKERPREIS

Der Schweizer Heimatschutz vergibt jahrlich
einer politischen Gemeinde den Wakker-
preis. Das Preisgeld hat mit CHF 20000 eher
symbolischen Charakter; der Wert der Aus-
zeichnung liegt vielmehr in der éffentlichen
Anerkennung vorbildlicher Leistung.
Erstmals erméglicht wurde der Wakkerpreis
1972 durch ein Verméachtnis des Genfer Ge-
schaftsmannes Henri-Louis Wakker an den
Schweizer Heimatschutz. Seither sind wei-
tere Legate eingegangen, dank denen der
SHS den Preis bis heute vergeben kann.

Der Wakkerpreis zeichnet Gemeinden aus,
die beziglich Ortsbild- und Siedlungsent-
wicklungbesondere Leistungen vorzeigen
konnen.

- www.heimatschutz.ch/wakkerpreis



G. Bally/Keystane

G. Bally/Keystone

Die Biiro- und Wohniiberbauung Hintere Bahnhofstrasse bildet eine stddte-
baulich klare Trennung von Innenstadt und durchgriinier Wohnstadt. Sie ist
ergénzt durch zwei solitdre Wohnbauten, die von der ruhigen Gartenstadt-
atmosphdre profitieren.
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Nebst der Altstadt, die seit 2004 vom motorisierten Durchgangsverkehr be-
frettist, wurden in anderen Stadtteilen historisch wertvolle éffentliche Bauten
und Anlagen mitSorgfalt renoviert oder massvoll erwettert.

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

L’ensemble de bureaux/logerments, Hintere Bahnhofstrasse crée une frontiére
urbanistique claire entre le centre ville et les quartiers d habitation entourés de
verdure. Elle est compléiée par deux immeubles de logements qui profitent de
Uatmosphere tranquille de la cité-jardin.

Outre la mise en valeur de la vieille ville qui est libérée depuis 2004 du trafic de
transit, de nombreux bdtiments et infrastructures publics historiques ont été
rénovés auecsoin ou agrandis dans des proportionsraisonnables dans d autres
quartiers dela ville.

112014 Heimatschutz/Patrimeoine 33
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DISTINCTION DE PATRIMOINE SUISSE

Prix Wakker 2014 a Aarau

Patrimoine suisse décerne le Prix
Wakker 2014 ala Ville d’Aarau.
Le chef-lieu du canton d’Argovie
recgoit cette récompense pour la
mise en ceuvre exemplaire d’'une
densification de qualité etau bon
endroit- en préservant 'identité
propre aux différents quartiers.La
remise officielle du prix aura lieu
le 28 juin 2014 al'occasion d’une
manifestation publique.

Une large majorité des citoyens suisses se
sont prononcés en 2013 en faveur de laré-
vision de la loi sur 'aménagement du ter-
ritoire. Des mesures simposent désor-
mais pour une densification de qualité
vers l'intérieur. C’est le seul moyen de pré-
venir le mitage du territoire. La Ville d’Aa-
rau suit cette logique depuis de nom-
breuses années. Elle montre par 'exemple
comment conjuguer la croissance avec la
préservation et la gestion des quartiers ur-
bains et des espaces verts.

Aarau dispose de nombreux quartiers
aménagés avec soin et discernement et
dont les qualités sont incomparables. Sa
diversité urbaine - de la vieille ville dense

PRIX WAKKER

Patrimoine suisse attribue chaque année le
Prix Wakker & une commune politique. Doté
de 20000 francs, le prix a un impact surtout
symbolique; objectif est de mettre publi-
quement a ’honneur la qualité d’un travail
exemplaire.

Le Prix Wakker a été décerné pour la pre-
miére foisen 1972 a la suite du legs fait a
Patrimoine suisse par Phomme d’affaires
genevois Henri-Louis Wakker. D’autres legs
ont permis a Patrimoine suisse de décerner
ce prix jusqu’a aujourd’hui.

Le Prix Wakker distingue des communes qui
peuvent se prévaloir d’un développement
urbanistique de qualité.

- www.patrimoinesuisse.ch/wakker
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au grand ensemble Telli en passant par les
cités-jardins — contribue 2 sa qualité de
vie élevée.

Pour maintenir et améliorer son attracti-
vité, la Ville d’Aarau a accentué avec sub-
tilité les caractéristiques de ses quartiers,
dans une démarche exemplaire. Le
concept de développement urbain élabo-
réil y a dix ans et les lignes directrices du
développement spatial de 2013 assurent
une vue d’ensemble. En découlent les po-
tentiels de développement, les zones de
conflits et les secteurs créateurs d’identi-
té et d préserver.

Densification modérée et de qualité

En conséquence, des stratégies de densifi-
cation différenciées ont été mises au point,
qui distinguent clairement les zones en
transformation et les quartiers résiden-
tiels paisibles. Cela permet de ne pas se li-
miter 3 des mesures quantitatives, mais de
définir également des mesures qualita-
tives pour le développement des quartiers
et des sites. A cet égard, Aarau innove au
niveau suisse.

Maintien de la diversité des caractéris-
tiques des quartiers

Les zones artisanales et industrielles 3 proxi-
mité du centre sont restructurées en sec-
teursurbains voués d une forte densification.
Dans la partie sud de la ville au contraire,
se trouvent des quartiers similaires aux ci-
tés-jardins, créés entre la fin du 19° siécle
et la premiére moitié du 20¢ siécle. Ces
quartiers résidentiels baignés dans la ver-
dure revétent une importance nationale
d’un peint de vue urbanistique. Afin de
préserver leur aspect, la Ville d’Aarau
n’intervient pas seulement sur la forme
des batiments, elle reconnait également le
role essentiel des clétures, des plantations
et des espaces routiers pour leur caractére.
Depuis la fin 2012, des directives existent,
qui garantissent la qualité des nouvelles
constructions, des agrandissements et des
aménagements extérieurs.

Sil'on se rend des cités-jardins faiblement
construites 4 la vielle ville trés compacte,
on mesure la qualité urbanistique de ce

dernier type d’habitat i forte densité. En
2004, la vieille ville a été libérée du trafic
de transit et a été mise en valeur avec soin.
Une attention toute particuliére a été ap-
portée d I'unité de 'aménagement des es-
paces extérieurs. Le Stadtbach, canal tracé
au Moyen Age, a été intégré en tant
qu'élément remarquable de la modération
de la circulation en vieille ville. Le régle-
ment de construction et daffectation
comprend en outre des régles claires pour
la préservation des édifices. Toutes les
I'objet
d’une autorisation et sont soumises a une
commission technique.

Les espaces libres sont des éléments impor-
tants de la ville, tels que la zone de détente
le long de I’Aar ainsi que les parcs des quar-
tiers d’habitation. Ces espaces verts ont été
sciemment sauvegardés et revalorisés au
cours de ces quinze derniéres années.
Récemment, la Ville d’Aarau a démontré
son fort engagement en faveur de la qualité
urbanistique par la réalisation d’études, 'or-
ganisation de concours d’architecture, par
son modéle urbain ou ses constants efforts
pour sensibiliser les propriétaires privésila
problématique du patrimoine construit.
En décernant le Prix Wakker 2014 3 la
Ville d’Aarau, Patrimoine suisse salue en

transformations doivent faire

particulier ses stratégies de densification
différenciées, en harmonie avec les carac-
téristiques propres aux différents quar-
tiers. Des secteurs historiques et des es-
paces verts ont pu étre sauvés ou revalori-
sés. Ils contribuent de maniére décisivedla
qualité de I'espace public.

Aujourd’hui, de grands projets de construc-
tion sont prévus dans les zones en trans-
formation 4 proximité du centre. Le sec-
teur Torfeld-Siid est promis par exemple &
une refonte radicale et & un changement
d’affectation. LU'enjeu est de taille, il
consiste 3 établir un lien avec I'histoire de
cette zone dont seul un trés petit nombre
de bitiments sera conservé. Patrimoine
suisse encourage les autorités, les proprié-
taires et la population 2 veiller de prés &
I'aménagement extérieur et 3 la réalisation
concréte de ces constructions.

Sabrina Németh, Patrimoine suisse
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G. Bal

Gut konzipierte Parkanlagen sind wichtige Elemente zur Bewahrung oder
Schaffung von Identitdit. Die ehemaligen Gonhardgtiter mit thren drei Villen
wurden als griine Oase aufgewertet und nach gartendenkmalpflegerischen
Kriterien saniert.

G. Bally/Keystone

Die Stadt Aarau weist vielfditige Verdichtungssirategien auf. Dabei bilden
dieinteressanten Ubergiinge zwischen privaten, halbprivaten und éffentli-
chen Grimrdumen eine Kontinuitdt ither das ganze Stadtgefiige himuveg.
Mehrfamilienhauser, Augustin-Keller-Strasse, links, und Wohntiberbauung
Aarepark, rechts.

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

Des parcs bien aménagés constituent des éléments importants pour conserver
ou créer une tdentité. L'ancien domaine Génhard, avec ses trois villas, a été mis
en valeur. Respectant les critéres d une rénovation paysagere, la Ville en a fait
uneoasisverte.

La Ville d’Aarau déploie des stratégies de densification diversifiées. Des tran-
sitions intéressantes entre les zones vertes privées, semi-privées et publiques
conférent une continuité au tissu urbain dans son ensemble. Immeubles
d’habitation, Augustin-Keller-Strasse, a gauche, immeuble d "habitation
Aarepark, a droite.
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STELLUNGNAHME ZUM ENTWURF DER RAUMPLANUNGSVERORDNUNG

Mehr Qualitat bei der Verdichtung

Der Schweizer Heimatschutz fordert
mehr Qualititbei der Verdichtung
gegen innen sowie einen verbindli-
chen Rahmen fiir bewilligungsfreie
Solaranlagen.

Die Schweizer Stimmberechtigten haben
am 3. Mirz 2013 ein deutliches Ja fiir die
Revision des Raumplanungsgesetzes in
die Urne gelegt. Damit haben sie ein klares
Zeichen gegen die Zersiedelung gesetzt.
Damit der Siedlungsraum nicht weiter in
die Breite wichst, braucht es eine quali-
titsvolle Verdichtung gegen innen. Der
Schweizer Heimatschutz sieht hier drin-
genden Handlungsbedarf und verlangt in
den kantonalen Richtplinen Mindest-
standards. So miissen die Kantone aufzei-
gen, welche Siedlungsgebiete aufgewertet
werden sollen und welche bereits tiber
eine hohe Qualitit verfigen.

Unausgegorene Lésung

Damit der Auftrag der Stimmberechtig-
ten umgesetzt werden kann, miissen auch
bei der Berechnung der benétigten Bauzo-
nen schweizweit klar verbindliche Stan-
dards zur Anwendung gelangen. Hinter-
tirchen zu nutzen oder Salamitaktik zu
betreiben, widerspricht dem Volkswillen.

e

1]

Die Stadt Aarau (vgl. Seite 32) weistvielfiltige Verdichtungsstrategien auf:

Mehrfamilienhduser, Augustin-Keller-Strasse

La Villed Aarau (cf. page 34) déploie des stratégies de densification diversifides:

immeublesd habitation, Augustin-Keller-Strasse

der
Schweizer Heimatschutz bei der Umset-
zung des Artikels 18a - der Bewilligungs-
freiheit von Solaranlagen. Der im Hau-
Ruck-Verfahren durch die Rite gedrickte
Paragrafistunausgegoren. Er stellt alle bis-
herigen Aufgabentrennungen zwischen
Bund und Kantonen auf den Kopf.

Bislang galt, dass Natur- und Heimat-
schutz Aufgabe der Kantone ist. Durch
die Gesetzesrevision muss nun der Bund

Ein massives Problem verortet

feststellen, was «Kulturobjekte von na-
tionaler und kantonaler Bedeutung»

AMELIORER LA QUALITE DE LA DENSIFICATION

Le 3 mars 2013, les citoyens suisses ont
nettement approuvé la révision de la loi sur
l'aménagement du territoire. Ils ont ainsi
donné un signe clair contre le mitage du
territoire. Une densification de l'espace ur-
banisé s'impose pour éviter que le territoire
construit ne s’é¢tende encore. Patrimoine
suisse estime qu’il est urgent d’'agir et exige
des standards minimaux dans les plans di-
recteurs cantonaux. Les cantons doivent
déterminer quelles zones d’habitation
doivent étre revalorisées et lesquelles sont
déja de grande qualité.

Pour que le mandat des citoyens soit res-
pecté, des standards clairs et contrai-
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gnants doivent étre appliqués dans toute la
Suisse pour évaluer quelles sont les zones
a batir nécessaires. Agir en coulisse ou
pratiquer la tactique du salamiirait a l'en-
contre de la volonté du peuple.

Patrimoine suisse estime que l'application
de l'article 18a LAT sur la dispense d’autori-
sation pour les installations solaires pose
un sérieux probléme. Le paragraphe ajouté
dans la précipitation par les Chambres est
inabouti. Il fait fi de la séparation des taches
entre la Confédération et les cantons.
Ilappartenait jusque-la aux cantons de se
charger de la protection de la nature et du
paysage. Avec cette révision de la loi, ilin-

sind. Der Bund ist nun verpflichtet, diese
Gratwanderung gemeinsam mit den
Kantonen anzugehen.

Der Schweizer Heimatschutz schligt ein
zentrales Inventar des Bundes vor, das
samtliche Kulturdenkmiler der Schweiz
umfasst. Mit diesem Hilfsmittel erhalten
Eigentimer und Gemeinden ein Instru-
ment, mit dem rasch geklart werden kann,
ob eine Baubewilligung eingeholt werden
muss oder nicht.

Adrian Schmid, Geschéaftsleiter Schweizer Hei-
matschutz

combe a la Confédération de fixer ce qui est
un objet culturel d’'importance nationale et
cantonale. La Confédération doit mainte-
nant réaliser ce travail herculéen avec les
cantons.

Patrimoine suisse propose que la Confédé-
ration dresse un inventaire central qui réu-
nisse l'ensemble des monuments histo-
riques du pays. Avec cet outil, les
propriétaires et les communes disposeront
d’un instrument qui permettra de détermi-
ner rapidement si un permis de construire
est nécessaire.

Adrian Schmid, secrétaire général de
Patrimoine suisse

G. Bally/Keystane



Stiftung Ferien im Baudenkmal

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

19. OBJEKT FUR FERIEN IM BAUDENKMAL

Chatzeruti Hof

Seit Anfang Februar ist das Angebot
der Stiftung Ferien im Baudenkmal
um ein weiteres Baudenkmal ge-
wachsen. Derim Ursprungsbau auf
das Jahr 1626 datierte Chatzeriiti
Hofin Hefenhofen TG widerspiegelt
exemplarisch die Thurgauer
Geschichte.

Einst geprigt von der Landwirtschaft mit
autarken Bauerngirten, entwickelte sich
die Region hin zu einem Textilgebiet. In
fast jedem Haus stand zu Beginn des
19. Jahrhunderts ein Webstuhl oder zu-
mindest ein Spinnrad — oder wie im Chat-
zeriiti Hof eine Stickmaschine. Dank en-
gagierten Eigentimern und der Stiftung
Ferien im Baudenkmal konnte der Chatze-
riti Hof neu belebt werden und ist nun be-
reit, seine Geschichte weiterzuschreiben.

Das Dreier-Ensemble des Chatzeniti Hofs,
das stidlich ven einem mit Buchshecken
eingefassten Bauerngarten erginzt wird,
steht im kleinen Weiler Chatzeriiti. Die
bald 400-jihrige Geschichte des Hofes
lasst sich vor allem am mittleren Teil des
Ensembles ablesen. Der durch Fachwerk
ersetzte ehemalige Bohlenstinderbau
zeigte sich nach tiber 30-jihrigem Leer-
stand in einem sehr schlechten Zustand.
Obwohl von Seiten der kantonalen Denk-
malpflege als sehr wertvoll eingestuft,
wire die Scheune und der mittlere Teil des

Der Chatzeriiti Hof in Hefenhofen nach der Sanierung

Gebiudes chne engagierte Neubesitzer ab-
gebrochen worden. Mit Verve und Leiden-
schaft und in enger Zusammenarbeit mit
der Denkmalpflege nahmen sie sich dem
im Deornroschenschlaf befindlichen En-
semble an. So weit wie méglich wurde die
alte Bausubstanz erhalten und wieder her-
gestellt, damit das Haus seine Authentizi-
tit nicht verliert. Die neue Kuche korres-
pondiert harmonisch mit den alten Ge-
mauern. Dank der Restaurierung dieses
Hauses kann ein wertvoller Zeuge der
Thurgauer Baugeschichte neu belebt und
seit Anfang Februar von bis zu sechs Feri-
engisten gemietet werden.

Stiftung Ferien im Baudenkmal
Anlisslich seines Jubiliumsjahrs hat der
Schweizer Heimatschutz im Jahr 2005 die
Stiftung Ferien im Baudenkmal gegriin-
det. Ziel ist, bedrohte Baudenkmailer zu
ibernehmen, zu renovieren und als Feri-
enwohnungen zu vermieten Die innova-
tive Verbindung von Denkmalpflege und
Tourismus erméglicht einen doppelten
Gewinn: leerstehende und vom Verfall
bedrohte Baudenkmiler erhalten eine
neue Zukunft, die Feriengiste erleben ei-
nen Aufenthalt in einem aussergewGhnli-
chen Gebiude und werden fiir Baukultur
sensibilisiert.

Kerstin Camenisch, Ferien im Baudenkmal

= www.magnificasa.ch

Le Chatzertiti Hof, @ Hefenhofen, apres sa restauration

CHATZERUTI HOF

Le catalogue de Vacances au cceur du Patri-
moine s'étoffe dés le mois de février d’'une
nouvelle location saisonniére. Située dans le
hameau de Chatzeriiti, & Hefenhofen (TG),
cette ferme construite en 1626 est un témoin
exemplaire de Uhistoire de la région.
Autrefois agricole avec, pour caractéris-
tiques, des jardins paysans de subsistance,
larégion s’est tournée vers l'industrie textile.
Au début du XIX® sigcle, presque chaque mai-
son thurgovienne avait son métier & tisser ou
du moing son roust ou encore, comme dansg
la Chatzeriti Hof, son métier 4 broder. Pour
cette ferme thurgovienne, la vie arepris et
Ihistoire peut se poursuivre grace a l'enga-
gement de ses propriétaires et de la Fonda-
tion Vacances au coeur du Patrimoine.
Lensemble formé de trois corps de logis est
situé dans le hameau de Chatzeriti. Son his-
toire de bientdt 400 ans se lit sur la partie
médiane. En raison de la dégradation avan-
cée de la construction demeurée vide durant
30ans, la technique d’assemblage d’origine
en piéce sur piéce dtenons & coulisses a été
remplacée par des colombages. Malgré la
reconnaissance de la valeur remarquable de
cette construction par le Service de la
conservation du patrimoine, le grenier et la
partie médiane auraient été démolis sans
l'engagement du nouveau propriétaire. Le
Chatzeriti Hof a été restauré avec talent et
passion en collaboration étroite avec le Ser-
vice de la conservation du patrimoine.

C’est le 19° objet mis en location dés le
mois de février par Vacances au cceur du
Patrimoine. Il peut accueillir jusqu’a six
personnes.
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MAISON DU PATRIMOINE A LA VILLA PATUMBAH

La Maison du patri-
moinede la Villa
Patumbah propoese des
animations pour toute
la farnille.

Im Heimatschutzzen-
trumin der Villa Pa-
tumbah gibt es Ange-
bote fitr die ganze
Familie.

Les familles sont les bienvenues!

Unegrenouille jouant dela fliite?
Quatre dragons sousla coupole? Des
diablotins moqueurs qui pouffent
derire danstousles coins?La Villa
Patumbah regorge d’attractions pour
les enfants!

En ouvrant la Maison du patrimoine, Patri-

moine suisse s’est fixé comme objectifl :

d’éveiller la sensibilité 3 1a culture architec-
turale des grands comme des petits. Les
«grands» visiteurs déja accueillis sont nom-
breux; les «petits» aussi, surtout les éléves
des classes scolaires. Les mois qui viennent
mettront tout particuliérement 'accent sur
l'accueil des familles. Aux animations déja
proposées, notamment la visite théitrale
{en suisse allemand) guidée par le «servi-
teur éternel» Johann etun jeu de devinettes
pour découvrir par soi-méme les trésors de
la Villa Patumbah, viennent s’ajouter les
apres-midis-familles: des enfants du pri-
maire sont invités 4 découvrir toute la fée-
rie de cette demeure en compagnie de leurs
parents, grands-parents, oncles, tantes ou
parrains et sont sensibilisés 3 la culture ar-
chitecturale en expérimentant, touchant,
observant pour devenir tout naturellement
des interacteurs.

Judith Schubiger, Maison du patrimoine
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APRES-MIDI POUR LES FAMILLES

Atelier d’impression Patumbah

Dimanche 9 mars et dimanche 18 mai 2014,
de 13h30a 76h30.

Qu’est-ce qui papillonne, saute ou vole
dans la villa? La visite de la maison permet
derencontrer des dragons, des grenouilles,
des papillons ainsi que toutes sortes de
créatures. La profusion de motifs et orne-
ments est une précieuse source d'inspira-
tion pour confectionner des timbres en
caoutchouc mousse.

Atelier recommandé a partir de 7 ans.

Repérages. Sur les traces de maisons
originales

Dimanche 13 avril et dimanche 15 juin 2014,
de 13h30 a4 15h30

La Villa Patumbah est une maison extraor-
dinaire. Autant d’ornements et de beaux
matériaux: cela sort de Uordinaire! La visite
de lavilla permet de connaitre son histoire
passionnante. Mais, d’autres maisons pré-
sentent un cachet particulier autour de la
villa. Un quiz permet de les découvrir du-
rant la deuxiéme partie de l'atelier.

Seule une observation attentive permet de
faire convenablement ses devoirs!

Atelier recommandé & partir de 7 ans (quiz
en allemand uniquement).

Détails et tarifs:
www.maisondupatrimoine.ch

Inscription obligatoire:
info@maisondupatrimoine.ch

Nous nous réjouissons de votre visite!

AUTRES ANIMATIONS

Visite théatrale sous la houlette du servi-
teur éternel Johann (en suisse allemand)
Le premier dimanche de chaque mois a

14 h,Johann guide les visiteurs et leur fait
découvrir le parc et la villa en leurracon-
tant des histoires sur le passé tourmenté
de cette maison trés spéciale. La visite
s’adresse aux enfants en age scolaire.
Inscription obligatoire:
info@maisondupatrimoine.ch
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SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

HEIMATSCHUTZZENTRUM IN DER VILLA PATUMBAH

Familien willkommen!

Ein Frosch, der Flote spielt? Vier Dra-
chen, die in der Dachkuppel wohnen?
Unheimliche Fratzen, die einem aus
vielen Winkeln entgegenlachen?In
der Villa Patumbah gibtes fiir Kinder
viel zu entdecken!

Mit dem Heimatschutzzentrum hat sich
der Schweizer Heimatschutz ein Ziel ge-
setzt: Bei Gross und Klein soll die Freude
fiir Baukultur geweckt werden. «Grosses
Besucher durften wir schon viele hier
empfangen, auch «kleineres — hauptsich-
lich im Klassenverband. In den kommen-
den Monaten begriissen wir nun ganz be-
sonders die Familien. Neben den bereits
bestehenden Angeboten wie der Thea-
tertour mit dem «ewigen Butler» Johann,
dem Ritselbogen «Auf Entdeckungsreise
im Heimatschutzzentrums fiir Erkun-
dungen auf eigene Faust bieten wir neu
Familiennachmittage an: Kinder im Pri-
marschulalter lernen gemeinsam mit den
Eltern, Grosseltern, der Tante oder dem
Gotti die mirchenhafte Villa Patumbah
kennen, beschnuppern Baukultur vor der
Haustiire und werden natiirlich auch sel-
ber aktiv.

Judith Schubiger, Heimatschutzzentrum

FAMILIENNACHMITTAGEE

i Druckwerkstatt Patumbah
Sonntag, 9. Mdrz, und Sonntag, 18. Mai 2014,

13.30-16.30 Uhr.

Was schwirrt, hipft und fliegt nicht alles
durch die Villa? Beim Rundgang durch das

Haus begegnen wir Drachen, Fréschen,

Schmetterlingen und anderen Gestalten.
Auch Muster und Verzierungen gibt esin

Hille und Fille. Wir lassen uns von den vie-

len Motiven inspirieren und stellen einen
Stempel aus Moosgummi her.
Angebot empfohlen ab 7 Jahren.

Was stehtdenn da? Auf den Spuren beson-
derer Hauser
Sonntag, 13. Aprit und Sonntag, 15. Juni 2014,

13.30 - 15.30 Uhr.
Die Villa Patumbah ist aussergewdhnlich: So

viele Verzierungen und schone Materialien
sieht man nicht jeden Tag. Beim Rundgang

i lernen wir das Haus und seine spannende
Geschichte kennen. Aber: Rund um die Villa
i gibtes weitere besondere Hauserzu ent-
decken. Im zweiten Teil erkunden wir diese

i mit unserem Quizfacher. Nurwer genau hin-
schaut, kann alle Aufgaben losen!

: Angebot empfohlen ab 7 Jahren.

Details und Tarife: www.heimatschutzzen-

! trum.ch. Anmeldung erfarderlich: info@hei-

matschutzentrum.ch
Wir freuen uns auf Ihren Besuch!

WEITER IM ANGEBOT

Theatertour mit dem «ewigen Butler»
§ Johann
Jeweils am ersten Sonntag des Monats um

14 Uhr fuhrt Johann die Besucherinnen und
Besucher durch den Park und die Villa und
erzdhlt viele Geschichten aus dem wech-
selvollen Leben dieses besonderen Hauses.
Die Tour eignet sich fiir Kinder ab Schulalter.
Eine Anmeldung ist erforderlich:
info@heimatschutzzentrum.ch

HEIMATSCHUTE

aim

sreis!
if Entd eckurngs %
:\;imatschulzzemru\

Rdtselbogen

Auf Entdeckungsreise im Heimatschutz-

zentrum

Dieser Ratselbogen begleitet Kinder durch
die Villa Patumbah und die Ausstellung zur
Baukultur. Genau beobachten, die richtigen
Informationen finden und schlau kombinie-
ren —all das ist hier gefragt.

Das Faltblatt eignet sich fir Kinder ab Schul-
alter und ist kostenlos an der Kasse erhilt-
lich. Und: Tolle Mandalas mit Drachen und
Schmetterlingen warten auf malfreudige

i Vorschulkinder.

. © pIESBACH
Rsz}RICH
@ 7 Quizfdcher
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BAUKULTUR  LE PATRIMOINE
ERLEBEN-  AFLEUR
HAUTNAH! DE PEAU!

Offnungszeiten: Heures d"ouverture:
Mi, Fr, Sa: 14-17 Uhr/ Do und So: 12-17 Uhr Me, ve, sa: 14-17h / je et di: 12-17h
Gruppen nach Vereinbarung. Groupes sur réservation.

Die Ausstellung zu Baukultur befindet sich Lexposition consacrée au patrimoine bati se trouve
im Erdgeschoss. Das 2. Obergeschoss kann au rez-de-chausseée. Le deuxiéme étage de la villa

im Rahmen einer Fiithrung besichtigt werden. peut étre découvert dans le cadre d’'une visite guidée.
www.heimatschutzzentrum.ch www. maisondupatrimoine.ch

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ T H EAT E R =
PATRIMOINE SUISSE STE LLU N G TO U R

HEIMATSCHUTZ SVIZZERA
PROTECZIUN DA LA PATRIA
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SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

DER VGI.ASAI. BEIM SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ IN DER VILLA PATUMBAH

World Interiors Day 2014

Mit dem World Interiors Day moch-
te die VSI.LASAI Innenarchitektur-
themen einem moglichstbreiten
Publikum vermitteln. Der festliche
Anlass findetin diesem Jahr beim
Schweizer Heimatschutzin der Villa
Patumbah in Ziirich statt.

Der jahrlich weltweit am letzten Maiwo-
chenende stattfindende World Interiors
Day (WD) beruht auf einer Initiative der
IFI (International Federation of Interior
Architects/Designers). VSLASAL, die
Vereinigung Schweizer Innenarchitekten/
-architektinnen, ist Mitglied der IFL Sie
organisiert am 24. Mai 2014 den World
Interiors Day unter dem weltweit gelten-
den Motto «Design Matterss. Mit dem
WID sollen Innenarchitekturthemen ei-
nem moglichst breiten Publikum vermit-
telt werden. Der festliche Anlass findet in
diesem Jahr in der Villa Patumbah in Zi-
rich statt.

Seit Anfang Juni 2013 mietet der Schwei-
zer Heimatschutz die Villa von der Stif-
tung Patumbah - in den beiden cberen
Stockwerken ist die Geschiftsstelle, im
Garten- und Erdgeschoss das offentlich
zugingliche Heimatschutzzentrum ein-
gerichtet. An der Restaurierung waren die
Architekten Pfister Schiess Tropeano, an
der Biro- und Ausstellungseinrichtung
die Innenarchitekten Gasser Derungs
hfg/vsi und Ariana Pradal, Ausstellungs-
macherin, beteiligt. Die Gestalter integ-
rierten hochkaritiges zeitgenssisches
Mobiliar in die spektakulire Villa aus dem
19. Jahrhundert. Die von Carl Firchtegott
Grob-Zundel nach seiner Rickkehr aus
Sumatra erbaute Traumvilla mit Park gilt
nach ihrer Renovation wieder als Bau-
denkmal mit nationaler Ausstrahlung.

«Design Matters»
Das Programm des WID sieht vor, auf die
Kompetenzen professioneller Innenarchi-

tektur aufmerksam zu machen. Als The-
menschwerpunkte bieten sich in diesem
fantastischen Rahmen Leistungen im Zu-
sammenhang mit Renovation und Res-
taurierung an. Mit Fihrungen, Vortrigen,
Prisentationen und Gesprichen werden
die Giste durchs Haus begleitet und da-
nach unter den Arkaden zum Park zu ei-
nem Umtrunk geladen. Durch diesen
Event erhalten die geladenen Besucherin-
nen und Besucher aus der ganzen Schweiz
die Méglichkeit, die Villa Patumbah und
die Leistungen der professionellen Innen-
architektur besser kennenzulernen.

Das diesjihrige WID-Motto «Design
Matters» meint die Wichtigkeit von De-
sign als Medium flr positive Verinderun-
gen. Design trigt zu Steigerung von Le-
bensqualitit bei und unterstiitzt und ver-
bindet menschliche Kreativitit und Inno-
vationsgeist.

-» Detailprogramm unter www.vsi-asai.ch

Unsere Heimat ist einmalig. Helfen Sie mit, ein
Stiick Heimat zu bewahren. Schweizer Baukultur
fiir kommende Generationen: schiitzen, erlebbar
machen, weiter bauen. Thr Vermichtnis — eine
Erbschaft oder ein Legat — legt den Grundstein
fiir die Zukunft. Informieren Sie sich bei Threm
Anwalt oder bestellen Sie die Unterlagen des
Schweizer Heimarschutzes: www.heimatschutz.ch.
Sie kénnen uns auch anrufen:

Unser Geschiftsleiter Adrian Schmid berit Sie
gerne personlich unter 044 254 57 00.

Schweizer Heimatschutz, Villa Patumbah
Zollikerstrasse 128, 8008 Ziirich
adrian.schmid@heimatschutz.ch, Tel. 044 254 57 00
www.heimatschutz.ch

W SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ
" PATRIMOINE SUISSE

S HEIMATSCHUTZ SVIZZERA
" PROTECZIUN DA LA PATRIA
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